
nVnv-c'' x U.*juL/

* I

~L
L& niaaan doboson a g?4r.

»’**' :-gr egy ím eg MOLL' A.
sosssoroaimt ctége .aüuiö! 

j-or,\-jr- ég aiUttbujok 
gjfomorégé*. ttékrekmUmíl, májwjjok, 

» .ri»^..aie.eDD női btíegtegeJcnzl 
■iitzná.'iti utatiUMol 1 frt.
L.--iL Livezetesebb gjógjisertármib**. 
rész cs kír. udvari szállító, Becs, 
tact. Tucaiauoen 9

* -' - : meiieíL 2 a, Dviiuti kevesebb

ii.iQeti&..
i J. I.L A. urkoz Béci>ben.

— az D Mvií-iele iNsidauponj 
-a£ ié,merem ezt oicr a nua- 

r- _í = ;-l zt-üd meg*-es mondok ér- 
_cv. e= :,t i.nnyüve t==tiK.

Tisztelettel
P i .e.asii H->ttnetichi*g-b»a.

lí minden üveg MOLL A. 
1 •*•**'•! vec"e£vet es íúfciríi&a; viseli,

•:rs LarZL-X-ä*. ÜL - SZTőDV, CöUZ, mlfl-
e= D-eat—»inai : frorogatái alalrjdban 

_ r. . £ ^V ——»lia^öiaíLi. £&í-

- L.::e.rL r.»z-^e;. Lanva», Jtoiik» és

* Ír. 0.
-«? ni.-sen nevezetes gjegjsaerULr és

■ J;’ S“: : Üí Ciésí. D»Ű.
terssz cs kir. udvari szállító Becs,

I Stact Tucblaucen 9.
.=> .."izretvei. Ke: üregnél ke.eeebb 

nem »ülüeus,
*_L A. syogjíseresi úrhoz Becs.

::»n .zia EXirszeaz ea »ója vidék e- 
i a i. K-i.aj.n Leiem 5U üreggel,
ir£ 'ecdgőrc íkécZietét OíiHjtVí. UbT-

ileij tiizleleitei 
Hornof, -e-sesz Micnoiup-bao

zy.sju. Tóth Be.a K.rógvsí.,

ATNAK. rí&\

f? í ^
FV \^ Ztf'Xvt-

XÜ»J*
XX*
XXX
*A*
.XX*
XXX
XXX

XXX

11 4
1 KITÜNTETÉS g
■ SZÉKES- ■ 
i FKIIER'AR 1
g ezüstérem leTíg

nyelven,

I
i

isiiben.

• a leííjufa-

r tva közzéteszek.
. ~-da tulajdonos.

1888. XX. évfolyam. 151. szám. Szombat, augusztus^

k,l»ez«teal árak:
fltlubtn él póitdn küldve.

- ívre ... 10 fn-krSítCél éli.
NeJ,cd étre ’ 1 - 3" >

Egye* szóm 5 kr.
. „„ izelleol ré.iét illet» mln-
ílío.leméuT :Siaiy-ba«»»u-
h«a — » »«arkaestösógbe bér
6,S oentve_MldeDd6'

Elöfaethetm helyben : 
THUEGDl Kt LAJOS és if). 
nsATB Y KÁROLY könys- 
kjreik^ésében és a kiadóbtTa- 
E*r** KI'TASI IMRE könyv- 
L'Udtiib.» * .po.l»klv.Ulok 
' oljko.

DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.

A debreczeni és vidéki »íuggetlenségi párt« közlönye.
Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

Hirdetési díj:
Négy hasábos petit sorért 6 kr. 
Nagyobb terjedelmű s többesör 
hirdetések alku s**rint a leg- 
olcsóbb árért vétetnek fel. 
Bélyegdíj minden külön beikta­

tásért 30 kr.
Hirdetést vagy reclamot magában 
foglaló újdonság sora 50 krajcár

„Nyíltér“-ben megjlenő kötle* 
mény minden petit sora 50 kr 
Hirdetések felvétetnek a kiadó 
hivatalban, EüTABI I.könyv­
nyomdájában, valamint ZIÜUJiB 
MAN H. kösv. irodájában is. 
Név nélkül vagy bérmantetlenül 
beküldött levelek nem vétet­

nek figyelembe.

Kéziratok Yieeza nem 
adatnak.

A nagy titok.
(A.) Azt szeretnek mi tudni, hogy 

mit végzett Vilmos császár Sándor c/ár- 
ral? Ez az a uagy titok, melyre a világ­
rész összes népei sóvárau tekintenek. Béke 
les/.-e, vagy háború ? Mi le-z Bulg.uiá- 
val, mi lesz Coburggai ? Történt e valami 
megállapodás, vagy csak ezután kezdőd­
ik az igazi tanácskozások, alkudozások?

E kérdések egyikére sem tud senki 
pozitív választ adni. A német lapok tar­
tózkodnak minden véleménynyilvánítástól. 
Inkább tapogatóznak s mérlegelik az esé­
lyeket Ez a bizonytalanság jellemzi a 
helyzetet. Lehet, hogy Vilmos császár meg 
alkudott a czárral valakinek a bőrére, le­
het, hogy minden kísérlete hajótörést szén 
vedelt.

A legjobban aggódik szegény Hamid 
szultán. Attól tart, hogy Oroszország úgy 
alkuszik meg a közép-európai szövetség­
gel, hogy miután Oroszországnak minden 
áron hódítás kell, tehát engedjék neki- 
meuui a szultán kis-ázsiai birodalmának, 
foglaljon el belőle egy részt s aztán hagy­
jon nekünk bókét egy kis időre. Oroszor­
szág éhes, tehát jól kell lakatul. Az igaz, 
hogy neki más falatra fáj a foga, de ha 
éhes valaki s enni akar minden áron, hát 
lemond a kedvencz falatról, s megeszi 
azt, a mihez éppen jut. — A Bzuitáu 
számit erre az eshetőségre, s Erzerumot 
erősiti.

Sokan nagy megnyugvást találnak 
ama körülményben, hogy a német császár 
meghosszabbította egy nappal a Péterva- 
rou való tartózkodást. Talán mert sikerűit 
megegyeznek, annak örömére maradt Vil­
mos császár több ideig kedves rokonánál. 
Ki tudja, hátha csakugyan biztosítva vau 
a béke? Hátha megtaláltak azt a villám­
hárítót, mely a háború villámait elvezeti 
Európáról — valahová Ázsiába. Hiszen 
ott vau India is. Ez az angol birtok na­
gyon drága kincs; megérdemel egy kis 

véráidozatot.
De valaminek kell történni Bulgáriá­

ban is. Mert hiszen ez okozta a háború 
veszedelmét, ezért összpontosított annyi 
hadat Gtaliezia határán. Valami látható, 
ha mindjárt látszólagos eredményt is, fel 
kell mutatnia Oroszországnak. Ez olyan

szükséges dolog, a mely nélkül nincs visz- 
szavonulás. Erre tehát meg kell adui a 
módot a czárnak. Úgy lehet, hogy azt a 
feltételt a két uralkodó Pótervárott meg­
találta. A német és orosz, de még az 
angol és frauczia jól értesült lapok is azt 
hangoztatják, hogy a béke áldozata Ferdi- 
náud fejedelem lesz, a kit a hatalmak 
együttesen fel fognak szólítani, hogy hagyja 
el trónját és országát, mert az ő uralko­
dása törvényellenes.

Hat igaz, hogy Ferdiuánd herczeg 
uralkodása nem mindenben egyeztethető 
össze a berlini szerződéssel, de azért két­
séges, ott hagyja-e trónját a felszólításra. 
Mert őt a bolgár nép egyhangú lelkese­
dése s nem a sziguatárius hatalmak vá­
lasztották a bolgár trónra; ha ez némi 
részben nem is egyezik meg a berlini 
szerződés minden pontjával, azért ő joggal 
ül a nép által felajánlott trónon. Utoljára 
is Bulgária a bolgároké ; ők azt választják 
fejedelmükül, a ki nekik tetszik. Reájuk 
senkit sem lehet erőszakolni.

Ha ennek daczára is el akarnák ker­
getni törvényesen megválasztott fejedelmü­
ket, akkor ők is erőszakhoz nyúlnak s 
kész a háború. A czól tehát csak akkor 
lesz elérve, ha a bolgárok beleegyeznek a 
fejedelemcserébe, jobban mondva, ha az 
orosz jelölt tetszeni fog nekik és Fer- 
dináud a békének önként feláldozza magát.

Egyszóval nem látjuk mi sehol a ki­
bontakozás lehetőségét. A keleti kérdés 
olyan csomóvá bonyolódott, melyet csak a 
kard vághat ketté.

= Belföldi hírek. A regále-megváltása 
felett most folynak a tanácskozások a pénz­
ügyminisztériumban. Az „E -s" úgy értesül, 
hogy a vásár-regálét nem fogják megváltani, 
mert a pénzügyminisztériumban tartott ta­
nácskozások alkalmával az a nézet győzött, 
hogy a vásár-regále egy véletlenségböl még 
fennálló anachronizmus, mely nem — kepez 
anyagi kárpótlással megváltandó jogot E fö­
lött a törvényhozás alkalmas időben egyszerű 
megszüntetéssel napi-rendre log térni. S z e 
gényedünk! A lefolyt ev áruforgalmának 
több eredményei megjelentek a kereskedelmi 
miniszter hivatalos közlöny eben. Külkereske­
delmünk mérlege állandóan szenvedő termé­
szetű, mivel 440,619,404 írtos behozatalunkkal 
csak 405,991,407 írtnyi kivitel áll szemben, a 
mi annyit jelent, hogy 34,627,997 írttal töb­
bet fizettünk a külföldnek az általunk be­
hozott árukert, mint a mennyit tóle kivitt 
terményeinkért kapunk. A főváros szer­

dai, rendkívüli közgyűlésén elhatározták, hogy 
semmiféle szubvencziót nem adnak a ter­
vezett ideiglenes raktárak építéséért, me­
lyek a gabona-forgalom emelése érdekében a 
közraktári bank által létesittetuek — R u- 
dolf trónörökös aug. 2-án Kas ára 
érkezett, hogy mint a gyalogság főfelügyelője 
megtaitsa szemléjét a S5-ik gyalog-ezred fe­
lett A megfigyelő osztály. — A 
belügyminiszter jóváhagyta a fővárosi tanács 
azon határozatát, hogy a megfigyelő osztály 
Budára helyeztessék át, a nagyrókus-utczában 
bérlendő házba. Tisza Kálmán vissza­
utazott Gesztre, hol e hó 10-ig marad. — 
Jókai a kormány-elnök látogatására szintén 
Gesztre utazott, onnan pedig Élűmébe megy, 
hol leányának, Jókai Rózának, e hó 7 én lesz 
esküvője Feszty Árpád festővel. Kossuth 
újabb levele. Id. Szinuyei József, az 
egyetemi könyvtár első őre, a Wesselényiek 
könyvtárában nagy érdekű kéziratokat talált, 
Kossuth Lajos budai fogságából irt 49 leve­
lének másolatát. — Szinnyei engedelmet kért 
Kossuthtól arra, hogy e — leveleket közre­
bocsáthassa, a mit azoubau Kossuth nem en­
gedett meg.

Milán király Sándor trónörökössel szombaton 
reggel a keleti futárvonattal, — Budapest- 
Bécsen át a bajor alpesekbe utazott. A bel- 
lovai rablók szerencsétlen foglyainak ügye, 
mely szégyenfoltként tapad a különben jó 
reputatiónak örvendő Bulgária nevéhez, da­
czára minden igyekezetnek, nem igen mozdul 
előre a megoldás felé. Sikertelen maradt a 
görög részről történt közbenjárás is ; a fog­
lyok, még ki tudja meddig fognak rettegni 
életükért.

— Külföldi hírek. Vilmos császárról 
azt Írják, hogy őszszel nagyanyjával, Viktória 
angol királynővel is találkozni fog, a miről 
eddig szó sem volt, továbbá azt Írják, hogy 
olaszországi útja alkalmával a pápát is meg­
fogja látogatni — Kopenhágai látogatásáról 
utólag azt jelentik, hogy a dán cha uvinisták 
egy kis demonstrácziót rendeztek a német 
császár ellen. A közönség üdvözlő kiáltásait 
ugyanis piszegéssel akarták elnyomni, a mi 
azonban nem sikerült. Schönerer bécsi 
hírek szerint kijelentette, hogy büntetésének 
elszenvedése után Drezdába fog kiköltözni. 
A vasember és császárja. Vilmos 
császár és hires kanczellárja közt az érint­
kezés Fridrichsruhébau a lehető legszivélyesebb 
volt. Bucsuzáskor a császár több Ízben ke­
zet fogott Bismarck berczeggel, ki rendkívüli 
jó kedvben volt. E látogatás is annak bi­
zonyítéka, hogy a császár és kauczellár közt 
teljes egyetértés létezik s Bismarck politikája 
folytatiatni fog — Vilmos főherczeg, 
a tüzérség főfelügyelője, Bécs melletti Báden- 
ben aug 2 án ünnepelte 50 eves szolgálati 
jubileumát. A Coburgok családi ta­
nácskozása eredménytelen maradt. — 
Montpensier herczeg azt sürgette, hogy hagy­
ja abba Ferdiuánd a bolgár kalandot, inig a 
fejedelem anyja oda nyilatkozott, hogy fia 
továbbra is Bulgáriában maradjon. A családi 
tanács nem hozott határozatot s ezt nagyon 
jól tette, mert Ferdiuánd fejedelem való­
színűleg nem sokat törődött volna vele. — A 
szerb király váldpöre. A püspöki 
szinódus, melynek első sorban van joga a 
felett dönteni, mely forum ele tartozik a ki­
rály válási ügye, mindeddig semmi irányban 
sem hozott érdemleges határozatot. —
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A czárno.
— Beezély. —

I.
1772. év egyik áprilisi napján egy fiatal 

nő, egy kozák és egy szerzetes az Irghis si 
vatagon elszórva fekvő hegyek egyikenek tö­
vénél ült.

A nő nem volt igen szépnek mondható, 
hanem vonásainak szende kifejezésében leírhat
lan báj ült. ,, .

A kozák nagy erős férfin volt, szőke haja 
hosszú fürtökben válláig ért és arczának íe 
kete göndör szakállával egyesült.

Neve T u g a r o ff volt.
A csuklyás férfin pedig gyenge, kis tér 

mettel birt, szemeiből azonban komor tűz szik­
rázott és ámbár szakáit nem viselt, arcza mé­
gis sokkal vadabb kifejezéssel birt, mint 
társáé.ŐPugatschew Jemethának
nevezte magát. ,. _.

Született a kozákok földjén, akis Simo- 
veisk nevű faluban, később az orosz zászló 
alatt küzdött, Bender ostromlása alkalmával 
azonban elszökött es Lengyelhonba futott, hol 
a görög egyház némely szerzetesénél oltalmat 
talált. Ott uj világ támadt előtte és midőn 
később szülőföldjére visszatért, keble emelke­
dés és nagyság utáni vágygyal volt tele.

Az időviszonyok elősegítették torekvé
seit. ,

III. Péter orosz czár titokteljes, erősza­
kos halállal múlt ki. Pugatschew igen hason­
lított hozzá külsőleg és külsejében bízván, el­
határozta ; nugát az elhalt fejedelemnek ki­

adni. Moszkvában nem merte azt megtenni, 
mert ott Péter halála tudva volt, minthogy 
ravatala több napig gyászágyon kivolt téve, 
hanem az Irghis sivatagjain a félig vad pór­
nép közt, hiszékeny embereket és az általa 
tervezett lázadásra elegendő számú követőt 
vélt találni.

Volt azonban ott egy kozák, kinek Pu­
gatschew származását el nem titkolhatta. Mind- 
akettő ugyanazon faluban született. Veszélyes 
lett volna ellenségévé tenni ezen embert, ki 
minden csalásáról le tudta volna rántani a 
lepelt. Ezen kozák Tugaroff volt. Pugatschew 
elvette az ó leányát — és ámbár titkon már 
arra gondolt, hogy elhagyja ót, mégis nagy 
ragaszkodást színlelt ipája — és ennek le 
ányához.

— Tugaroff, — szólott ipjához, — mos­
tanáig kedvezett nekünk a szerencse. Hat év 
előtt alig bírtunk néhány kopeket, és ma egy 
millió rubel fölött rendelkezhetünk. Akkor 
nem bírtunk egyetlen katonával sem, most egy 
egész hadsereg élén állunk.

— Igen, — feleié a kozák, — neked 
kedvez a szerencse, te elfogod foglalni a csá 
szári trónt, hanem fogsz-e visszagondolni a 
föltételekre, melyek alatt bűntársaddá lettem í 
Nőül adtam neked leányomat Zsófiát 1 Ne fe­
ledkezzél meg arról, hogy a nő, ki veled sze­
génységedben osztozott, fényednek és nagysá­
godnak részese legyen !

— El nem felejtem soha 1 — erösité 
Pugatschew.

— Jemetha, — mondá Zsófia, — mi ott 
oly boldogok valánk, miért hagynók el a siva­
tagot V Mi nekem hatalom és gazdaság ? En 
csak szerelmedet óhajtom bírni.

Alig mondá ki e szavakat, midőn mesz- 
■ sziröl hangos kiáltás hallatszott és vadtekin 
! tetű alakon egesz sokasága Pugatschew és Tu-

Az aratás.
Az aratási munkálatokat már az ország 

több vidékén befejezték, s mindenütt serényen 
folyik a cséplés. A búzatermés minősé­
gileg kielégítő, mennyiségileg pedig általában 
közepes; — mindkét tekintetben azonban mu­
tatkoznak kivételek is, a mennyiben több helyi 
üszkös a búza és mennyiségileg sem üti meg 
a közepesség mértekét, valaminthogy vannak 
egyes oly helységek is, melyeknek határán a 
termés várakozáson felül sikerült. — A rozs­
termés sokkal gyöngébb; — az árpa 
meg éppen sok kívánni valót hagy fenn, a 
mennyiben a magvak rosszak, fejletlenek, köny- 
nyük, sárgák, sőt itt-ott barnák is. A jelenlegi 
viszonyok mellett ez annyival nagyobb baj a 
gazdaközönségre nézve, mivel éppen az árpa 
oly termény, mely ha telt és fehér, a sör- 
termelő államokban mindig biztos piaczra ta­
lál. — A legutóbbi tudósításokat itt csopor­
tosítjuk :

Búza. A Duna balpartján nagyobbrészt 
már le van aratva, mennyiségileg közép, mi­
nőségileg kielégítő termést szolgáltatott; egyes 
vidékeken üszög bántja A Duna jobbpartján 
a cséplés vörös, súlyos szemű jó közép ered­
ményt ad. A Duna és Tisza közén részben 
már csépelnek, kevés kivétellel úgy mennyisé­
gileg mint minőségileg és szalmára nézve is 
kielégítő a termés. A Tisza jobbpartján az 
aratás már jórészt be van fejezve, a termés 
általában középszerű lesz : a minőség, daczára 
az üszög és rozsdának, egyes vidékeken ki­
elégítő, sőt jó. A cséplés megkezdetett. A Ti­
sza balpartjau az aratás nagyrészt be van fe­
jezve ; az eredmény mennyisegileg átlag jó 
közép, helyenkint középen felüli, minőségileg 
azonban különböző. — Békésmegyében a sze­
mek nyomottak, Bihar-megyében üszkösek és 
nyomottak, Szatmár-megyeben gyenge, könnyű, 
másodrendű, Ugoesa es Szabolcs-megyékben 
kitűnő. A Tisza Maros szögén csépelnek. Itt 
jó közép termés várható. Arad megyében úgy 
mennyiségileg, mint minőségileg a múlt évinél 
kielégítőbb aratás várható. Erdélyben jó kö 
zép, sót egyes vidéken középen felüli termés 
remélhető, a szemek aczélosak és súlyosak, 
üszög csak heiyenkint mutatkozik ; az őszi 
vetést már aratják, ez jó, bár imitt-amott üszö­
gös szemű.

Rozs. A Duna balpartján már majdnem 
mindenütt le van aratva, helyenkint a cséplés 
is megkezdetetett. Az eredmény gyenge jó mi-

eb «rarefy*

garoff körül gyűlt össze. Kozákok, kalmükök, 
baskírok és kirgizek voltak ezek, nemzeti w- 
seletökben, kik néhány kozákkal fölfegyvere­
zett paraszttal a partütős színét képezték.

Pugatschew gyors pillantást vetett ezen 
vad harezosok soraira, azután letérdepelt a 
szent zászló előtt, mely a sereg élén vitetett. 
Midőn megint fölkelt, sokat jelentő pillantást 
vetett Tugaroffra és mondá : A birodalom a 
miénk !

II.
Az újabb történelem kevés személye oly 

nehezen jellemezhető, mint II. Katalin orosz 
czárnő. ügy látszott, mintha ő benne két női 
személy egyesítve volna, kik egymást kölcsö­
nösen meghazudtolják : az egyik nő — nagy a 
politikában, merész terveiben, és erélyes ezek 
kivitelében : a másik bátortalan és szenvedő 
Iveinek rabszolgája. Úgymint Richelieu, ugyan­
azon toilal verset irt, melylyei talán néhány 
perez előtt egy halálité etet irt alá

Mialatt Pugatschew egy tartományt a 
másik után elfoglalt és már saját képével 
pénzt is veretett, ezalatt ó Voltairehez irt le­
veleiben ezen nevezetes kalandor fölött tréfál­
kozott, ki azt képzelte magának, hogy néhány 
száz részeges jobbágygyal egy trónt elfoglalni 
lehet.

A czárnő dolgozó szobájában ült, köny­
vekkel tele rakott asztal fölé hajolva. Köze 
lében volt Aschoff herczeguő és gróf Pánin, 
a czárnő fiának, Pál nagyfejedelemnek ne­
velője.

— Igaz-e ? — kezdé a czárnő megvető 
mosolylyal, —- hogy az a kozák, mint mond­
ják, oly magasan tartja fejét, hogy senki sem 
képes vonásait felismerni ?

— Könnyen felismerhetők lennének, — 
feleié Aschoff heiczeguő, ha Felségednek más 
élesebb fegyverrel meltóztatnék ellene harczra

kelni, nem csupán a megvetéssel... A párt­
ütés sokkal veszélyesebb mint kezdetben lát­
szott. A jobbágyok mind és a papság nagyobb 
része hozzá szegődött.

— Legyen hát, — mondá Katalin hara­
gosan ajkába harapva, — de mik azok a job­
bágyok ? alávaló teremtmények, kik csak 
csuszni-mászni tudnak és nem merik bilincsei­
ket széttörni, merő félelemből, hogy a támadt 
lárma füleinkig hatna. A mi a papságot illeti, 
ismerem kincsvágyukat, mely elegendő kezes­
ség az engedelmességre. Néhány ezer rubel 
hivebbé és még szolgaibbá teszi őket, mint 
azelőtt voltak.

Ezt mondván, a czárnő nehány pillanatig 
hallgatott, azután elővette tollát és gróf Pa- 
nmhoz fordulva mondá:

— Engedelmet kérek, Voltairehez irt 
levelemet beakarom végezni.

E pillanatban egy halvány, porral fedett 
katonatiszt lépett be a szobába s a czárnóhöz 
közeledett.

Katalin hidegen pillantott rá és kérdezé ; 
nos, mi hir ?

— Szomorú hírek felség — hangzott a 
felelet. Pugatschew ellen küldött minden sereg 
megveretett, már Kassypnaist és Katitschewát 
is elfoglalta. Buloff ezredes Orenburg egész 
őrseregével feikonczoltatott és a hires csilla­
gászt, Lovieczet felkarózták, testét kopjákon 
körülhordozták, hogy — mint Pugatschew 
moudá — közelebb legyen a csillagokhoz. Sok 
város elhamvasztatott és a lázadók három napi 
ut fáradalmai után már Moszkva falai alatt 
lesznek.

— Jól van, elmehetsz, — mondá a csá­
szárné egész nyugodtan.

Bevégezte a levelet, lepecsételte és át­
adta a szolgáló komornokok egyikének ezen 

! parancscsal: Küldjön futárt Feneybe !
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nőség mellett. A Duna jobbpartján a cséplés 
közép, helyenkint középen alóli eredményt 
szolgáltat A Duna-Tisza közén kielégítő minő­
ség mellett csak gyenge közép minőség vár­
ható A Tisza jobbpartján az aratás — Sze- 
pes és Szabolcs megyék kivételével — meg­
kezdődött. Az eredmény általában középen 
aluli, a Szepességben azonban középen felüli 
lesz ; a minőség helyenkint nem kielégítő, ál­
talában azonban kielégítő A Tisza balpartján 
mennyiségileg és minőségileg gyenge termés, 
Szatmárvármegyében jobb eredmény várható. 
A Tisza-Maros szögén jó minőség mellett gyen­
ge közép termésre van kilátás. Erdélyben az 
eredmény közép, Fogáras-megyében a kalászok 
hibásak

Árpa A Duna balpartján már learatta- 
tott, gyenge, rossz minőség és kifejtletlen, 
könnyű, sárga, sőt barna szemek mellett kö­
zép mennyiség van kilátásban. A Duna jobb­
partján az aratás gyenge közép, a minőségnek 
az eső ártalmára volt. A Duna-Tisza közén az 
őszi vetést aratják, kielégítő minőség melle't 
a mennyiség középszerű, néhol az eső követ­
keztében az aratás alatt megsárgult A Tisza 
jobboldalán az aratás folyamatban van, általá 
ban véve nem kielégítő, minőség mellett gyen 
ge középszerű az eredmény A Tisza balpart 
ján az őszi árpa jobb, mint a tavaszi, általá 
ban közép, rövid szalmával. Biharban a minő 
ség gyengébb A tavaszi árpát már aratják, 
csak gyenge termés várható A Tisza Maros 
szögén gyenge közép a termés, helyenkint ki­
tűnő minőséggel ; általában kielégítő, miután a 
szemek nyomottak és barnásak. A tavaszi árpa 
gyenge szemű és mennyiségére nézve középen 
alul marad. Erdélyben részben a szárazságtól 
szenvedett, alig fog közepes eredményt adni

Z a b. A Duna balpartján általában még 
zöld, minden tekintetben kielégítő aratás vár­
ható. A Duna jobbpartján jó közép termés 
remélhető, helyenkint azonban üszög és rozsda 
mutatkoznak. A Duna-Tisza közén jó minőség 
mellett gyenge közép lesz az eredmény. A 
Tisza jobbpartján egyes vármegyékben közé 
pen felüli termés van kilátásban ; általában jó 
közép termes válható. A Tisza bal partján a 
vetés most érik. Bihar és Szatuiármegyékbeu 
már aratják, itt középtermésre vau kilátás A 
Tisza-Maros szögén nagyrészt már szinte arat 
ják, jó minőség mellett közepes_a mennyiség. 
Erdélyben általában középszerű" Szolnok-Do- 
boka vármegyében és Udvarhelyben középén 
felüli termés várható.

Tengeri általában jól áll és a kilá 
tások kielégítők, sok helyt még esőre vau 
szüksége, különösen Szatmárban Ugocsa-me- 
gyeben egészen hátramaradt, Máramarosban 
lérgek tettek kárt. Erdélyben áll legrosszabbul, 
bár egyes vidékeken még mindig van remény 
jó közép termésre.

Kerti és hüvelyes vetemé 
nyék a Dunavideken jól állanak, a Tisza vi­
dékén gyengébben, a Tisza és Maros-szögen 
kielégítően. Férgek Gömörben a borsot, Lúg­
ban a lencsét, Ugocsa-megyében a hernyók a 
káposztát pusztítják Általában eléggé jó ter­
més várható.

Tatárka és magbükköny csak 
a Duna balpartjáu .állnak gyengén, különben 
jól, sót a Tisza jobbpartjáu helyenkint kitü­
nően.

Burgonya általában jól áll, bárha 
több helyütt esőre volna szükség Gömör 
Kis Hont- és Zemplén-megyékben fergek által 
okozott nagyobb károkról tétetnek jelentősek. 
Mármarosban a korai burgonya az eső követ­
kezteben rothadni kezd

Kender és len meglehetősen ked­
vező kilátást nyújtanak, a kender magas, szép 
szálas, csak Erdélyben maradt a szára/sá

III.
A tudósítás nem volt túlzott Pugatschew 

úgyszólván Moszkva falai előtt ütött tábort. 
Azonban győzelmei daczára ezen ember most 
kevésbe volt veszélyes mint ezelőtt. A nem 
vált sikertől elkábitva, kicsapougó lett és ez­
által párthívei feletti uralmát elvesztette Ha 
Tugarotf es Zsófia még hü maradt, ez nem 
hozzá való ragaszkodásból történt, legalább 
lugarofi részéről nem ; mert Pugatschew ne- 
jet magátú eltaszitotta ős más erkölcstelen 
6Í6tu nővel kelt össze.

Azonban folytonos győzelmei nagysága 
áltál nyugtalanítva, ezen perczben, melyben 
csalasa gyümölcseit élvezhette volna, inkább 
cselt akart használni, mint elhatározó ütkö- 
zetbe bocsátkozni.

A császári testőrség egy megvesztegetett 
tisztjenek segítségével annyira remélt köze­
id“1 Katáimhoz, hogy őt meggyilkolni képes 
esz. Párthiveinek a császárné magánlakának 

meggyujtott lámpa szolgáljon annak 
jeléül, hogy a gyilkolás kivitetett.

. Az,, erre elhatározott nap estéjén volt, 
midőn lugaroff a sátorok előtt, melyeket a 
ázadók a Moszkva folyó mentében ütöttek 

WeUt6c Jl1“1 t S alí Jart' Elfojtott düh, lue­
szeméiből TÍfb‘rt elf°jtani- fizott 
szemeiből. Leánya nem messze ült tőle és
nyugtalanul leste atyja arczvonásainak kifeje-
?enVS<r t0Vább leste’ auuál nagyobb 
atuÄ1**’ mlg Végfe rö=töu támadt gondo­

lattól elkapva, sírva közeledett hozzá •
- hn7aAatj,ám ! mondii könyörgő hangon,

io Lmeg uekem- taláu csak nem aka íod Jemetkát megölni ?
— Én őt megölni ? ! — Hová eondolsvgssj-" ’rr“1 ‘-ÄST

solylyal. — £n ót megölni ? Nem vacvnk-e 6ü az ó barátja, párthive, bűntársa ? 87

következtében alacsony és csupán középter­
mést Ígér.

Dohány általában javult és jól áll. 
Hajdú-megyében a szél és viharok sokat ár­
tottak, Szabolcsban a magasan fekvő vidéke­
ken középszerű, a völgyvidéken középen alóli. 
A Tisza- és a Maros szögén igen szép, Erdély­
ben azonban egyenetlen.

Czukor- és takar mán yré p~a 
általában jól állanak, leggyengébben a Duna- 
vidéken, legjobban Erdélyben, hol azonban 
helyenként a szárazság ártott Abauj , Torna-, 
Gömör- és Kis Hont-megyékben férgek pusz­
tították

Mesterséges ka szállók a 
második, helyenként a harmadik kaszálásban 
kielégítő eredményt adtak. A Tiszavidéken a 
minőségnek ártott az eső Békés vármegyében 
a hőség és szárazság ártanak. Temes-megyében 
a lóhere csekély eredményre nyújt kilátást.

Héti és gyepszéna szintén szen­
ved a szárazság folytán, de azért sarju szépen 
mutatkozik. Erdői) ben csak középszerű szé- 
natermés volt és sarju is csak gyönge termést 
fog adni.

Legelők elégséges ta'pot nyújtanak, 
csak Békés- és Bihar-megyékben, valamint Er­
délyben állnak gyengén.

S z ő 1 ő jól fejlődik és középszerű ter­
mésre nyújt kilátást. Szatmárban a phylloxera 
terjed, Temes-vármegyében a Peronospora vi- 
ticola. Az erdélyi megyékben középen alóli 
termést igér, helyenkint azonban szép telt für­
tök mutatkoznak

HELYI HÍREK
* Aug. 2. Múlt számunkban részletesen 

leírtuk az aug 2-iki kegyeletes ünnepély le­
folyását. Bizonyos, hogy legalább háromszor 
annyi közönség vett volna részt az ünne­
pélyen, ha ennek kezdete nem d u. 3 órára, 
hanem 5 órára tétetett volna, mert azon 
óriási hőség, mely tegnapelőtt uralkodott, 
melynek párja a nyáron nem volt, sokakat 
visszatartott a részvételtől De igy is voltak 
elegen s a megjelentek annál több elismerést 
érdemelnek. Koszorúkat küldtek az ünne­
pélyre : Kacskovics Iguáczué urhölgy, 
Nagy Sándorné (kettőt is), B á t o r i Gá- 
borné s mások névtelenül. P o 1 y n á r Dé­
nes kir. ügyész ur gondoskodása folytán oly 
szépen fel volt díszítve a honvéd-temető, hogy 
ez meglepte a közönséget Más években is 
szépen fel volt díszítve ugyan a honvéd-te­
mető, de az idei díszítés páratlan volt. Ez 
méltó dicsőségére szolgál úgy Debreczennek, 
mint a hazafias királyi ügyész urnák !

* Törvényszéki hírek. A debr. kir. bün- 
fenyitó törvényszéken legközelebb a következő
végtárgyalások vannak kitűzve: aug. 8-án 

Szojka Mihály ellen, hatóság elleni erőszak 
miatt. Lovász Mihály és társai ellen, lopás és 
orgazdaság miatt. Mujsz Dánielné ellen, lopás 
miatt. Aug 9-őn Hamari Lászlóné és Mikó 
Zsuzsánna ellen, lopás miatt. Aug, 10-én 
Friedel Béla és társai ellen, lopás miatt

* Öngyilkos. Azon öngyilkos, kiről csü­
törtöki számunkban megemlékeztünk, K. F. ö4 
éves helybeli magánzó volt Tettének oka : 
életuntság. így tehát alaptalan volt az n váro­
sunkban elterjedt hír, mely az öngyilkosban 
egyik volt városi hivatalnokot vélte felismerni. 
Az öngyilkos — a mint hiteles forrásból érte­
sülünk — igen müveit ember volt, s több 
nyelvet beszélt A szabadságharez alatt vité­
zül védte hazáját, — utóbbi években azonban 
nagy nyomorral küzdött, Üngyi kossága alkal­
mával — mint szemtanuk állítják — vezé­
nyelt. „Egy, kettő, három !* s a harma­
dik vezényszóra 
nat elé.

dobta magát a robogó vo-

Ezen pillanatban Pugatschew bortól föl­
hevítve mostani nejének oldalán egy sátorból 
kilépett.

— Jemetha, ideje már . . — mondá a 
kozák, lesütvén szemeit, hogy bensejének 
dühét elrejtse, — testőri öltözeted kész. Az 
őrség a Rogoskai kapu mellett velünk egvet 
ért. Légy bátor és császár leszesz 

— Jer hát és öltöztess fel !
Kétesen pillantott Moszkva épületeire, 

melyek a félhomályban gyengén mutatkoztak. 
Azután főlvevén az álruhát és szemtélen ked 
vesét még egyszer átölelvén, távozott.

— Átok és kárhozat reád ! — dörmögött 
a kozák utána.

IV.
A magúuylak csarnokában, melynek pom 

pás termeiben Katalin oly gyakran feledkezett 
meg női méltóságáról és fejedelmi teendőiről, 
egy testőr állt őrt. Sápadt, mint a halál és 
mozdulatlan, mint egy köszobor, csak várni 
látszott mig a palotában minden lecsendesült. 
Akkor hirtelen megfordult, fölnyitá az ajtót 
bezárta maga után és Katalin előtt állott

A császárnő megijedt. A felelem homá­
lyos érzelme megszállta ót, mialatt az előtte 
álló személyt vizsgálta, ki megholt férjéhez oly 
igen hasonlított J 1

A legközetobbi perczben azonban elszánta 
magát. Mindjárt belátta, hogy a benyomultunk 
szandeU felségsértő, azért is a kandallóhoz
ÍpUch? v r,J ™el>uek P^kányán pisztolyok 
feküdtek. Pugatschew azonban útját állta
engem"? Katalin- ~ moudá halkan, - ismersz-e

~ Tedd le álarczodat, — felelő a czárnő, 
tudom, hogy ámító vagy !

sert Ank°!?k SZemeÍ lánő°ltak. Katalin reme- 
hiri ? a n\ sze5etett. 6 uralkodónó volt, 
gyönyörtSégge éS hatalommal 3 bálványozta a

* Apósgyilkos. Király Jánosnak hívják 
azt az öles szálas legényt, a ki e-y boldogta 
lan pillanatban, pálinkától ittason, ásóval 
vágta agyon szép kis feleségének tulajdon édes 
apját. A törvényszék szomorú fala közt régen 
volt szívfacsaróbb lát ány, mint a tegnap dél­
előtti. Mikor a napsütött, bogárszemü me­
nyecske megjelent a törvényszék előtt s felhi­
vatott vallomástételre tulajdon meghalt édes 
apja ellenében is, azt vallotta, hogy réme volt 
a környéknek, mig az ó férje áldott jó lelkü­
letű férfi, a ki csak őtet „meg két kis pi- 
czinyke gyermekét szerette." E szavaknál a 
tagbaszakadt férfi oly kínon ment keresztül, 
mely kínosabb lehetett az akasztásnál Külön­
ben rokonszenves arcza a vonaglástól annyira 
eltorzult, homlokerei ujjnyi vastagságra dagad­
tak ki, s aztán . . . „megeredt szeméből a 
jóság forrása “ A törvényszék is mélyen meg- 
illetődve szemlélte a kínos jelenetet, melynek 
csak az ügyész rideg szava vetett véget. A 
tárgyalás folyamán valamennyi tanú rokon­
szenves és vádlottra nézve előnyös vallomást 
telt, s ezek közül még az „anyós* sem képe 
zeit kivételt, s a mi |legíőbb, még Szoboszló 
községe is „térdet, fejet hajtva esedezett“ a 
vádlott érdekéhon, kit az ügyész a b t. k. 
279. §-ába ütköző s a 281. §. szerint minő­
sülő szándékos emberölés bűntettében kívánta 
elmarasztaltatni, mig Kovács József védő,

■ begyőző érvekkel igazolta, hogy vádlott cse­
lekménye jogos önvedelem volt. — A törvény­
szék (elnök Mocsy, bírák Ujhely, Lánszky) 
beható tanácskozás után vádlottat felmentette 
s azonnal szabadlábra helyezte. Az indokolás 
hangsúlyozta, hogy vádlott garázda természetű 
apósa kétszer sújtott vádlott felé az ásóval, s 
ez a harmadszori halálos csapást kikerülendő 
tette ártalmatlanná a dühöugőt, midőn az 
ásót kicsavarván kezéből, azzal apósára ütést 
mért mely akaratlanul is halált okozott. — A 
vádlott könnyes szemekkel köszönte meg az 
ítéletet.

* Országos vásár. A nagy-boldogasszony- 
napi országos vásár a következő sorrendben 
fog megtartatni : Aug. C—7—8 (hétfőn, ked­
den, szerdán) bőr, gyapjú, méz, dió stb, to- 
vábbántoll, iparczikkek, gabonanemüek és min­
denféle termény vásár. 9 - 10. Csütörtök, Pén­
tek juhvásár. 11—12. Szombat, Vasárnap ser­
tésvásár 12—13. Vasárnap, Hétfőn lóvásár. 
13—14. Hétfőn, Kedden baromvásár.

* Orv-támadas. Hoholics Mihály józsai 
lakos, ki f. évi május hó 4-én hajnalban Vas 
Jánossal a „Csillagos“ korcsmából Debreczen- 
be indulva társát útközben orvul megtámadta, 
s a nala volt forgó pisztolylyal hátulról rá 
lőve, azt fején megsebesítette, — a szándékos 
emberölés bűntetteinek kísérlete miatt helyez 
tetett vád alá. — Vádlott tagadta az orvtá­
madást, s azzal védekezett, hogy úti társával 
összeszólalkozva, annak fejét a forgó pisz- 
tolylyal ütötte, mi közben az elsült s igy 
kapta a lövést. Ezzel szemben a tanuk valo- 
másával az orv támadás lett begyőzve, s vád­
lott a szándékos emberölés bűntettének kísér­
letében bűnösnek kimondatván, egy évi bör­
tönre ítéltetett A védelem csak könnyű testi 
sértést látott lenn forogni, mert nem találta 
indokoltnak azon, a vádlottnak imputált szán­
dékot, hogy az emberi élet kioltására volt 
irányozva, s mert a ló fegyver oly tökéletlen 
volt, hogy az emberölésre teljesen alkalmatlan, 
s így kell, hogy az emberölés kísérletére is 
alkalmatlannak tekintessék A büntetés mér­
veinek megállapításánál a vedelem után eny­
hítő körülményül vette a törvényszék vádlott 
ittas állapotát és büntetlen előéletet

A gabona arak. Budapestről írják, 
hogy a múlt szombat óta a gabona-arak hirte­
len és jelentékenyen emelkedtek. A hirteieu

emelkedés Párisból indult ki s okául azt 
fel. hogy a francziaországi aratási 
rosszabbra fordultak A folytonos e<,4 ^ 
gazdákat nagyon aggasztja, mert az 1 
épen javában folyik s az eső sok kán ^ 
A franczia gabona-piaczokon ennek kő — 
tőben a búza és liszt árai jelentékenye :l 
kedtek s ennek közvetlen hatása az ynh^ 
a belföldi piaczokon a határidőre vaM S' 
ará is gyorsan emelkedett, mert a sDek„i 121 
nem késett a blanco-kötéseket fedezni 
táridő-áru ára 50 krajczárral, — a ke' 8 “£ 
csak 10—15 krajczárral emelkedett afn 
csonyabb jegyzésekhez képest. Au^tr!8^'I 
gyarország kiviteli kilátásai a franc™ «71 
időjárás következtében javultak, s 
létre már nagyobb kölesek a múlt h« 5 S 
franczia számlára, igy a többi közt u6'j 
franczia gőzösről, Fiume Bordeaux I 
és néhány
vasúton át

ezer meterraázsa osztrákig 
it való szállításra. Franeziaor^

quantitativ aratási eredménye az eddv'^
,.rrni.lnf IrAtfftíl. ___it I .dósitások szerint következő lesz:

része jó, egy negyedrésze középszerű '0' 
negyed része középszerűnél rosszabb és & 
negyed része rossz. Az összes eredménVi 
— 95 millió hektoliterre teszik, s ha t"ei 
tetbe vesszük, hogy Fraucziaország éven " 
mintegy 115 millió hektolitert fogyaszt,1'1' 
az idei beviteli szükségletet 20 —25 miF 
hektoliterre tehetjük. Az aratás ez évben í 
végéig fog tartani, s a gabona minősege ,2 
mint a behozatali szükséglét az eddigi np 
rástól is függ. Ha augusztusban esni % t 
kor az uj búza vagy épen nem, Yaw”^ 
külföldi gabonával keverve lesz alkarnak 
lésre. A gabonapiaczokon az utolsó napold» 
szilárd irány uralkodott. A vételkedv ele- 
árak emelkednek. A liszt ára szintén emeltet 
irányt követ. A budapesti gabnapiaczon szintéi 
hirtelen megváltozott a helyzet s a két bum 
határidőre nézve vehemens hausse-áramí: 
keletkezett. A lökést a külföld adta meg j 
francziaországi aratási kilátásokat fentebb it 
zoltuk; Angolországban szintén jelentékemti 
csökkent a remény, mert az esős időjárás«: 
is sok kárt tesz. Németország sem küld mi- 
bizalomtelt jelentéseket s minthogy Ame­
rikának ez évben is gyenge termése leszáll­
ton remélhetjük, hogy minőség tekintetei« 
is kielégítő aratási eredményünkkel jelenté­
keny részt veszünk a nyugati országok állí­
tásában. Nehány nagyobb kötés már létre jót: 
s állomási áru után élénk kereslet uralkocn 
de a csépléssel még nem haladtak aanvim 
hogy nagyobb forgalom fejlődhetett volna!

* Nepfelkeiesi tiszten felszereldse i 
közös hadügyminisztérium, mint a „Militär- 
Zeitung- értésül, elrendelte, hogy a csapat- 
testeknél s a hadsereg intézeteinél' népiéit»- 
lési tiszti állásra kijelölt polgári szemeivel 
felavató jegyük alapján az esetleg szükségéi 
ruházatot, fölszerelést es fegyvert, illetőiéi 
lovagló szerszámot a sajat költségü­
kön tartoznak megszerezni, ii 
hadügyminisztérium felteszi az ily titsztjeloi- 
lekről, hogy társadalmi állásuknál fogva mód­
jukban lesz ennek a kötelességnek idejebei 
uiegieielni; mivel azonban mégis megesnem 
hogy az iiy tisztjelöltöknek hirtelen mozgóit 
Las eseten sem idejűk, sem alkalmak nem 
lesz ruházatukat es fölszerelésüket kellőképei 
kiegésziteni, a közös hadügyminisztérium meg 
engedte, hogy bevonulásuk alkalmával a hiányt 
a legénység szamára fenntartott készletből pén­
zért pótolhassák. Az illetőknek természetesei 
jogában áll az ily módou szerzett egyenruhá­
zati ezikket a tiszti rangnak meglelelóleg át­
alakítani. Feltétlenül szükséges azonban, bog; 
a nepfölaelesi tiszti állásra kijelölt szemelve«« 
kardot s a mennyiben ez a fölszereléshez 
szükséges, a revolvert is, a töltésekkel együtt 
magukkal hozzák.

* Nők alkalmazása a vasutaknál A m
kir. államvasutaknál a személy- es podgyasz 
pénztárak kezelésére nőket is alkalmaznak, 
kiknek fölvételi kellékei gyanánt az igazgató­
ság egyik legközelebbi ülésen a kővetkezőket 
állapnolta meg : 1. Magyar honpolgárság, »
magyar nyelvnek szóban es irásbau való töké­
letes bírása. 2. Betöltött 18 évi eleikor. 3. 
Kp, egészséges testalkat. 4. Feddhetieu eb- 
elet. 5. Rendezett anyagi helyzet ti Négy 
polgári iskola, vagy ennek megfelelő készüli 
seg, melyet fölvételi vizsga áltál is igazolni 
lehet. A fölvétel valamely állomáson a gya­
korlati ismeretek elsajátítása utau, s a sze­
mély és podgyaszkezeiési szakvizsga sikeres 
kiállasa eseten történhetik. — Fizetés leg' 
alabb 25 forint bavoukiut, mely éveukim 
havi 5 forinttal javítva, 5U forintig emo- 
aedlietik. A megüresedett helyesre a pályáz»- 
tot közelebb hirdetik ki

* Halmainő — színtársulatunk volt pf‘- 
madonnája — hétfőn kezdi meg vendeg- 
szereplesét a budai színkörben, Erecsánfi 
társulatánál Első ízben a „Czigáuy bart^ 
Szatii szerepében lép lel, mely iegkíváiobn 
alakításainak egyike, másodszor pedig a,!»1' 
csa háború“ operettében, aug 12-eu pÄ 
„Csecse Panna“ népiszinmüheu lep del-

Adóbehajtás elrendelése A m- ku
pénzügyminiszter a műit hónapban akként W' 
tezkeüett, hogy a nyári hónapok alatt, » ml‘ 
kor az aratási és más nagyobb mezei munka 
val járó kiadások miatt az ado/.ok koztaii- 
zásaikat törleszteni kevésbbé képesek, a me 
zei gazdálkodással foglalkozók az aUli' 
betejeztéig az adóvégrehajtásoktól niegbiuid» 
tessenek. Most miután azon időszak elérkezett 
midőn a gazdaközonség mezei terményeinek’ 
nagyrészőt értékesítheti, mi állal az iPar s 
kereskedés terén is újabb lendület keletkezik» 
az ország összes kir. adófelügyelőihez mtezei-

Egy perez alatt megfontolta a veszélyt 
és a legközelebbi perczben terve kész volt az 
eszközre nézve, melylyei magát védeni fogja. 
Büszkeségét rögtön elnyomván, alázatossá lett.

.. — Ön eugem el uem ámíthat — moudá 
— Ou nem Hl. Peter, hanem öli százszor job 
ban hasonlít egy császárhoz, (mint ö. Eszélye 
és bátorsága adja önnek azt, a mit a bibor 
nem adhat.

E közben észrevétlenül közelebb jutott 
a kandallóhoz

Áldom a sorsot, — folytatá, — mely- 
önt ezen este ide vezette. — Meguntam mar 
az eletet, melyet mostanáig éltem, a mint 
taláu már ön szinte megunta a szerepet, me 
lyet mostanáig játszott. — Egyesítse sorsát az 
enyémmel! Jöjjön és osztozzék trónommal 
Legyen ön az enyém ! Véghetetlen gyönyört 
tudnék én annak szerezni, kinek azt mondom : 
szeretlek ! — Pugatschew Jemetha ! Megveti 
szerelmemet ? B

A császárod szép, csodált asszony volt 
ki ötveu millió alattvaló fölött uralkodott a 
szerelem szemeivel nezett a szegény kozákra 
Midou Pugatschew ezen édes, csábitő szavakat 
halottá, erezte, hogy egy ellenállhatatlan ha­
talomtól legyózetik, mert az utólsó idő kicsa­
pongásaiban jelleme elvesztette a szilárdságot 
mely azelőtt tulajdona volt.
I T J^ataAÍn !, m°udá, — ön oly hata­
lommal bír elhajolni, melynek elleutállani ké­
pes nem vagyok. Nem, eu nem vagyok Ili 
l eter, hanem csak szegény kozák, ki In/ 
ins sivatagjain szü etett. Ön szereimét ajánlja 
nekem, én ellogadom, felhagyok nagyravágyó 
erveimmei, mert ezen gondolat, aZS ön kc- 

íurnájában osztozni, gyönyört nyújt uekem 
melyet legmerészebb ábrándjaim soha elérni 
képesek nem voltak. Szolgálni akarok önnek 
mint egy rab... imádni akarom önt, mint 

(Folyt, kóv)
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leiratában a pénzügyminiszter elrendeli, hogy 
mindazok, kik a múlt év végével, valamint a 
lolyő ev első és második negyedében esedé- 
kessé vált állami tartozásaikat le nem 
róttak azok teljesítésére, nemkülönben viz- 
szabálvozási járulékaik törlesztésére, megin- 
tés folytán felhivassanak. Elemi csapások ál­
tal okozott károk után a törvény adúleenge 
dest biztosit, erevaló tekintettel a bejelentett 
kar esetek akként tárgyalandók, bogy a ká­
rosult a káreset bejelentésétől számítva leg­
később három hónap alatt az őt megillető 
adóelengedésben részesittetik, s az adotörlés 
ezen idő alatt a károsult adókönyvecskéjébe 
bejegyeztessék, a leírás tárgyát képező adó 
pedig a tárgyalások befejeztéig végrehajtás 
utján ne követeltessenek. Az egyes községek 
es vidékek gazdasági viszonyaira is kellő fi­
gyelem fordítandó, oly helyeken, hol a lakos­
ságnak jövedelmi forrását nem a gabonater­
mes hanem csak később értékesíthető más 
mezei termények vagy a bor képezi, az álta­
lános végrehajtás megindítása azon időre ha 
lasztandó, midőn az adózók időelőtti zaklatása 
uelkül eredménynyel lesz keresztül vihető.

* Vasúti orvossá — a már említett Ur. 
Bruckner Ernőn kivid — ki neveztetett Dr. 
Kerekes Lipót orvos ur is.

* A hadbíró elutazott Kovács Béla szá 
zados, ki a Móricz fele ügyben a vizsgálatot 
teljesítette, 28 napi itt idézése után a fővá­
rosba visszautazott.

* Tűz ütött ki tegnap delben a kis- 
mester-utezán, V. asztalos műhelyében. — 
Nagyobb mennyiségű gyalu-forgács kapott láDg- 
ra a tüzet azonban a házbeliek meg a tűz­
oltók megérkezte előtt elfojtották. Nagy sze­
rencse, hogy a ház ki nem gyuládt, mert a 
tegnapi óriási szélviharban beláthatatlan ve­
szélyt okozhatott volna a tűz.

* Agyonütötte a villám. Megrendítő sze­
rencsétlenség érte szerdán este Deibner Jó­
zsef nagyváradi czipeszsegédet. A nevezett 
ugyanis azon ídótájbaa, midőn a zivatar kéz 
üódott Kohu József czipesz tanulóval a Kö­
rösben fürdőit, a katonavárosi zsidó templom 
mellett levő részen. A zivatar erósbödtével a 
türdest abban hagyták és kiléptek a parti a. 
Lázas sietséggel kapkodták magukra ruháikat, 
nehogy a közelgő nehéz idő — mely már nem 
oly messze lehetett — beerje őket még job­
ban. Villámlott, dörgött erősen. Deibner tár­
sai félénken tekintettek a zugva-bugva köze­
ledő vihar elé s önkényteleu imába kezdtek. 
Deibner nevetve nézte az ima-mormolókat: 
Ejh! mit telnek úgy — moudá némi hencze- 
gessel — en nem bánom, ha belém üt is az 
istennyila, csak felöltözhessen!. Néhány rnásod- 
percz múlva tel volt öltözve s már kalapját 
is lejére tette, hogy induljanak haza felé. — 
Abban a pillanatban megdordült az ég s va­
kító czikazással ütött ie a villám. Mikor a 
megijedt tanuló meglepetéséből felocsúdott, 
megüóbbenve vette eszre, bogy D e 1 búért

villám megütötte s eszmélet­
lenül fekszik a földön. Zajt ütött 
s ekkor többen jöttek elő, köztük dr. Rednik, 
városi orvos is, ki azonnal konstatálta, hogy 
a fiatal embert a viliam a gy 0 u s u j 1011 a 
A Szerencseden áldozatot, ki XV élsz Ignácz 
czipesz mesternél volt alkalmazva, beszállítot­
ták a bonezházba.

* Augusztus havi teendők a gyümölcsös 
kertben. A lak öntözésé e hónapban mar nem 
ad annyi dolgot, mint jumus es Julius hóban ; 
de hosszantariö szárazságban azért legalább 
egyszer hetenkint jo lesz meg egy-ket kanna 
vizet adui minden íauak. Az alvó szemre való 
oltásnak most vau a legjobb ideje. Keserű- 
mandula csemetéinket, melyeket őszi baraczk 
alá szántunk, már berakhatjuk s ezt még jobb 
a hó első feleben tenni. A szemet közel a 
gyökérnyakhoz tesszük le a szokásos T vá­
gásba, bekötözesre raítia háncsot, vagy annak 
hiányában kukoncza fosztalekot használhatunk 
s arra vigyázzunk íókep, hogy a hasadek lég­
mentesen be legyen kötözve, nehogy nedvesse* 
menjen bele. — A fák nyári tisztogatását es 
uyeseset is meg lehet kezdeni. Minden feles­
leges hajtást ei lehet távolítani. De ezzel még 
nem kell nagyon sietni. A nyesést a gyümölcs- 
szedéssel egyidejűleg is lehet végeztetni, inéit 
akkor legjobban meglátjuk, hogy melyik a le- 
szaradt lelesleges galy. A fiatal fákat kapál 
lassúk meg töveik Korul s lecsipés által nyom- 
juuk el most is minden felesleges hajtást 
rajta. Öregebb lakról is csipkedjük le és irtsuk 
ki a gyokerhajtasukat. A hajtások ieesipkedése 
legfontosabb a racsfakuál es a guiaul nevelt 
laknál. A hó közepe táján megtrágyázhatjuk 
az öreg lakat híg trágyával, melyet legczól- 
szerubb szalmatian tehentrdgyával készítem, a 
melyet vízzel lelhigithatuuk Hordókban. A fák 
korul lyukakat luratuuk a korona alatt 1—1 /* 
in. távolságra a törzstől s abba öntetjük a 
trágyát. A már ereit gyümölcsöt felszedhetjük, 
a leüulió férges gyümölcsöt is össze kell gyűj­
teni es a sértésekéi teletelni. Nem czélszerü 
ezt a la alatt elroüadm engedni, mert akkor 
a gyümölcsökben levő féreg nem pusztul el. 
De eczet- es palinkafózesre fel lehet e gyü­
mölcsöt hasznaiul. — A laiskoláuak kiszemelt 
helyet melyen felásatjuk es ültetésre előké­
szítjük Szilva- es keserümandula-magokat el 
is ültethetünk mar, ámbár szeptember hóban 
sem lesz későn. A szamocza ültetést is meg 
lehet augusztusban kezdem. Az indákról kép­
ződött gyökeres hajtásokat a folyásokról le­
vágjuk es jól megtragyázott földbe dugdossuk. 
A íódoiog az eper ültetésénél, hogy a n | 
szánt hely Kóuuyeu legyen Öntözhető. Ez 
jo lesz az eperagyakat mindig a víztartó me- 
üeuezek kozeieue, vagy olyan helyre ültetni, a 
hova a víz nagy esözesek alkalmával to ym

szokott. Mert az eperágyak csak akkor terem 
nek igazán, ha elegendő nedvességet kapnak 
Szárazföldben vagy kieszi őket a paraj, vagy 
magoktól kivesznek, s ha megmaradnak is, 
csak sinylenek, vagy kevés és apró szemű 
termést adnak. A málnabokrokról le lehet vá­
gatni a kitermett vesszőket, hogy újak nőjje- 
nek helyettük, s a vezérhajtások erőteljesen 
fejlődjenek.

* Gyermekeink. Milyen bájos gyermek 
a kis Peti! .... Nem csoda, hogy szülei nagy 
reményeket fűznek hozzá.

Atya, ki már régóta Ígér neki veloczi- 
pédet, igy szólt hozzá a napokban :

— Ma este elhozom ... de hogyan ?
— Hogy megne lássanak, papa.

Ugyancsak Petiről beszélik a következőt. 
Atyja enyelgéssel mondja neki:

— Én vagyok a te édes apád . . .
— Te csak úgy gondolod ! feleli a kis

csemete bamiskás mosolylyal *
Ez is a kis Peti rovását terheli:
A mama téli ruhákat készül eltenni 

nyárára.
— Jaj, hova tegyem ezt a sok limlomot'! 

sóhajt kétségbeesetten.
— C sajijuk zálogba, mama! okoskodik

Peti!

Petinek hugocskáju is van és a kis Ma­
rika szintén a 19 század gyermeke.

— Minden ember keresztény ? — kérdi 
Pétiké.

— Nem fiam, mond komolyan a papa — 
vanna zsidók, mohamedánok, buddhisták, nap­
imádók . . .

— És hölgyimádók, vágott közbe ennivaló 
pirulással a kis Mariska.

* Régi honvédek arczképe. Az 1848—49 ki 
harmadik honvédzászlóalj tisztjei, kik még 
életben vannak junius hó elsején Nagyváradon 
gyűltek össze, hogy 40 év után másodszor ta­
lálkozzanak. Az első találka Szegeden volt, 
hol a zászlóalj toboroztatott. Nagyváradi ta­
lálkozásuk alkalmával elhatározták, hogy sa­
ját maguk, illetőleg a kiknek vau, övéik ré­
szére emlékül lefényképeztetik magukat. A 
fénykép, melyen 31 alak van, Fekete mű­
termében elkészült, még pedig igen sikerültén, 
szép kivitellel. A képek nagy quart-lapon 
vannak csoportosítva s mindenik a meg 
szólalásig hűen ábrázolja az illetőt.

* A minta-férj kellékei. Ily czimmel 
közöltük minap, mik egy minta-férj kellékei. 
Egy szellemes fiatal ho gy még a következő 
„pótlás“-t küldte be hozzánk : Egy minta-férj 
tói nem elég az, hogy feleségét megsiratja 
mint a gyermek. — A minta-férjnek azt az 
örömöt is meg kell szereznie neje számára, 
hogy előtte jóval haljon meg és igy alkalmat 
adjon nejének a változatosság élvezetére is. 
No, ennyit már mégsem lehet követelni egy 
férjtől. Ugy-e férj uraimék V

* Köroivény. Van szerencsém értesíteni, 
hogy a magyar kir. dohányjövedék „leg­
finomabb szűz dohány“ elnevezés alatt külön­
böző belföldi dohány levelekből gyártott — 
hosszúra vágott szivarka dohányt szándékozik 
egyelőre kisérletkép áruba bocsátani. Ezen 
legfinomabb szűz dohány öOO grammot tartal­
mazó bádog szelenczekbe lesz csomagol.a és 
három fajtában úgymint : debreczeui, szegedi 
és rimaszécsi előállítva. Ezen általános lor- 
gaiom-tárgyát nem kepezó dohány gyártmány 
a fővárosi, illetőleg a debreczeui m. kir. 
pénzügy igazgatóság dohány ügyi előadója által 
kiállítandó utalvány alapján a helybeli köz­
ponti, illetőleg a debr m. kir. dohány áruda 
raktár által dobozonként két frtnyi ár le 
fizetése mellett folyó évi augusztus hó 10-tól 
kezdve fog elárusittatni. Budapesten, 1888 évi 
juíius hó 28-án. M. kir. dohányjövedéki köz­
ponti igazgatóság. Gráuzeusteiu.

* Gyermek-észszel. Palika nagyon szór 
galmasan tanul s meg vannak vele mindnyájan 
elegedve, úgy a szülők, mint a nevelő tanár. 
Eszes, elelmes és nagyon mulatságos egy fiú 
ez a kis Palika, ki nem elégszik meg azzal, 
hogy az ábc . nehéz mesterségét elsajátít­
ván, az utou-utfélen található figyelmeztetési 
táblák tartalmát betüzgesse, hanem e mellett 
még hitbölcseleti kérdések megoldásán tis tőn 
kis fejét.

Szorgalmasan tanulgatja a biblia törté­
netét, s egy ilyen alkalommal, épen az eloa- 
dás végóu — inert Ö már tudja, hogy előadás 
közben nem illik a magyarázat fonalát meg- 
megszakitani kíváncsiságának, illetve tudva* 
gyáuak kielégítésére szolgáló kérdések feltevé­
sével, — mondom, épen az előadás végén azt 
a kérdést veti fel:

— Ugy-e bár, tanár ur, a paradicsomban 
volt miudeuléle fa ?

— Igen, volt, kedves Pali!
— De mindenféle fa ?
— Mindenféle volt!
— Akkor hát baraczkfa is volt ott bizo­

nyosan ! , . .
— Persze, hogy volt ott baraczkla is 
— No, most már csak azt szeretném 

tudni, mórt szakított almát Éva, mikor ba- 
raczkot is szakíthatott, volna ?

— Aztán miért ? ,
— Hát csak azért, mert én, ha Éva let­

tem volna, már biz én inkább baraczk ot 
szakítottam volna s nem almát, hisz az sok 
kai jobb! . . ,Äi

* A legyek mint a tüdővész terjesztői 
Ismeretes dolog, hogy a legyek gyakran sze 
repelnek mint mérges anyagok közvetítői, 5 
szazakra rúg az általuk okozott szerencsétlen­
ségek száma. E tolakodó rovar bünlajstroma

megint növekedett. Spillmann és Haushalter 
fraticzia orvosok már régebben kimutatták, 
hogy a legyek felszívják a tüdővészesek vála­
dékából a bacziilusokat és aztán széthordják.
Ezt most Hoffmann E. drezdai orvos kí­
sérletei is igazolták, a ki a légyben talált 
gümó-baczillussal beoltott egyes állatokat, s 
ezek a tüdővész tüneteivel elpusztultak. — 
Helyén valónak találja tehát a figyelmeztetést, 
hogy távolítsuk el gondosan a tüdőbetegek 
váladékát lakásunkból.

* Gyászjelentés Kállay József és neje 
Kiss Juliánná a maguk, valamint gyermekeik: 
Imre István, Sándor és Juliánná; úgy szinte 
nagyanyja özv. Kiss Dánielné gyermekeivel, 
özv Füzessy Istvánná és számos rokonok ne­
vében a legmélyebb fájdalommal tudatják 
forrón szeretett kedves fiuknak, illetőleg jó 
bátyjuk és unokának, néhai Polgár ilj K á 1- 
layj ózsefnek, hosszas szenvedés után, 
életének viruló peresében, 29 éves korában 
történt gyászos eihunytát. Kedves halottunk 
földi maradványai folyó hó 5-én d. u. 3 óra­
kor, fognak a Nagy-Csapó-utcza 466-ik számú 
háztól, az ev. reí. egyház nagytemplomban 
tartandó szertartás szerint, a czeglédutczai 
temetőbe örök nyugalomra tétetni. Mely vég 
tisztességtételre a boldogoknak rokonait, ba­
rátait, ösmerő seit s általában a tisztelt közön­
séget bánatos szívvel meghívjuk. Debreczen, 
1888. aug 3. Beke hamvaira!

* Bucsulakoma A helyben állomásozó 
tisztikar \rau der Vense tábornok eltávozása 
alkalmából a „Bika“ vendéglőben csütörtökön 
este diszlakomát rendezett, melyen számos 
felköszóntö mondatott a derék tábornokra, ki 
nemcsak a tisztikarnak, de városunk közönségé­
nek is bírta igaz rokonszenvét.

* A reáliskola tanári kara kegyeletes 
ünnepélyt fog rendezni Papp József volt reál­
iskolai tanár emlékére, ki ezelőtt 10 évvel a 
boszniai okkupáczió alkalmával nyomtalanul 
eltűnt. Az ünnepélyt aug. 11-én, az eltűnés 
napján akarták megtartani, de — a szünidőre 
való tekintettel — az ünnepély megtartását 
szeptember hóra halasztották

* Legszesz-fogyasztás. Az utczák vi­
lágítására jui. hóban elfogyasztott légszeszért 
705 Irt 38 krt, a hivatalos helyiségek vi­
lágításáért pedig 123 írt 48 krt, összesen te­
hát 828 írt 86 krt fizetett a városi pénztár 
a légszesz-társulatnak.

* A vármegyéről Hajduvármegye köz- 
igazgatási bizottsága f hó 13-áu tartja rendes 
havi ülését. Tárgy : folyó ügyek.

* Megőrült Bogdán Imre, volt mezőrend­
őrségi alkapitányou, ki a legutóbbi tisztujitás 
alkalmával hivatalából kimaradt, csendes té­
boly jelei mutatkoztak, e miatt tegnap beszál- 
littatott a közkórházba.

* A debr. takarékpénztár Hungária nevű 
Piacz-utczai 1898 szám alatti újonnan épült 
bérházánál a legnagyobb kényelemmel és disz­
szel berendezett 14 rendbeli lakrész f. évi 
aug 1-tól kiadó. — A lakszobák, porguessel, 
cserép-kályhákkal, a konyhák vízvezetékkel, 
jó ivó vízzel es vaskouyhával, az utczai ab 
lakok íedökkel, azonkívül minden lakrész kü­
lön angol closettel vau ellátva. A lakrészek 
megtekinthetők az ott lakó házmester közbe­
jöttevei ; a bérleti árak pedig a pénztár 
helyiségében

* Rabk-gyihossag Nagy Imre püspök­
ladányi lakost — mint egy távirat jelenti 
tegnapelőtt éjjel a mezőn ismeretlen tettesek 
megöllek s 3 lovát elrabolták A tettesek 3-an 
voltak, állítólag urias ruhát viseltek, de mind- 
eduig nem sikerült nyomukra akadni. Nagy 
Imre másodmagával őrizte a lovakat, társa 
azonban időközben eltávozott, ez idő alatt tör­
tént a gyilkosság.

* A J 0 s z i v ünnepély, mely mint je­
leztük - í. hó 19-én fog a nagyerdőn meg­
tartatni, telette érdekesnek Ígérkezik. A ren­
dező biz ottság oly erelylyel látott hozzá a 
programul megállapításához, bogy annak egyes 
pontjait— daczára annak, hogy a népünnepély­
től meg két hét választ el bennünket — már 
is érvényre juttatá. Az ünnepély fénypontját 
egy műkedvelő színi előadás képezi, mely a 
pavilion e czélra átalakított termében fog le­
folyni. Színre kerül L u k á c s y Sándor ked­
velt népszínműve a „V eres hajú," miből a 
próbák néhány nap óta már folynak is s a 
kiknek alkalmuk volt látni a 32 szereplőt, 
róluk nagy elismeréssel szólanak, bár a kéz 
detlegesseg nehézségeivel éppen az első próbá­
kon kell megküzdeniök. A „Jó sz i v“ nép­
ünnepély sikere tehát előre biztosítva van.

* Tálalt kulcsok. Közhírré tétetik, mi­
szerint egy szijjal összekötött 9 darabból álló 
kulcs találtatott, tulajdonosa a mártonfalvai 
t. elöljáróságnál átveheti.

budapesti honvédegylet is képviselve voltak a 
kegyeletes ünnepélyen, mely alkalommal Er­
délyi Gyula mondott beszédet a sírnál. t
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Közgazdaság.
Gabnaárak. (Budapest terménytőzsde 

aug. 3.) Búza tavaszra 7.98 áru, búza 
őszre 7.58 pénz, 7.60 áru. Tengeri júni­
usra --------pénz, —.— áru, tengeri jul.—
augusztusra 6 22 pénz, 6.24 áru, tengeri 
szeptemb — októberre. —.— pénz, —.— 
áru, uj tengeri 1889. máj.—jun. 5 20 
pénz, 5.22 áru. Zab tavaszra —.— pénz, 
—.— áru, zab őszre 5.25 pénz, 5.27 áru. 
Kápos/.tarepcze augusztus—septemberre 
12' s írton.

— Sertesvásár. A kőbányai eertóskeresk. 
csarnok távirata aug. 2. Az üzlet változatlan magy 
uraiági öreg nehéz 46.—47.— trtig magy.uras. 
fiatal nehéz 48.50-49.50 frtig, magy. uraság.
fiatal közép 48.----  48 50 frtig, magy. uras.
fiatal könnyű 47. —47.50— frtig, magyar sze­
dett nehéz 47. 48.— frtig, magyar szedett
közép 46---- 47.— fitig, magy, szedett könnyű
45,-----46.— frtig, romániai bakonyi átme­
neti aehez 54.-----55 — frtig, rom. bakonyi át­
menet: közép-------- .— frtig, romániai ba­
konyi átmeneti könnyii —.----- . tl’tig, rom.
átmeneti eredeti közép —.-----.— frtig szerb.
átmeneti nehéz .52.----- 53 — frtig szerb, átme­
neti közép 52.-53.----- frtig, szerb, átmeneti
könny. 51.----- 52.— írt. hízó a vasútról má­
zsála —.----- .— frtig, kizó 1 éves élősúly­
ban   .— frtig hízó két éves élősúlyban
(makkos) —.----- .— frtig, öreg makkos ser­
tés élősúlyban, 4*/. levonássá —, •— frt-
i„. Az árak hizlalt sertéseknél páronkint 45 
Ugl. 47,-os levonással métermázsánkint ér­
tendők. Románisi és szerbiai sertéseknél, me­
lyek mint átmenetiek, adattak el, a vevőnek 
páronkint 4 forint aranyban vám fejében meg­
téríttetik.

Sertéslétszám. Julius 29-én volt 
készlet 111,142 db, — julius 30-án telhajta- 
tott 197 drb, julius 30-ón elszállttá tolt 770 
darab. — Maradt készletben 110,576 darab
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sertés.
Törvényszék.

— Hallatlan párbaj. Mint Stuttgartból 
jelentik, az odavaló bíróság egyenkint négy 
havi várfogságra Ítélte egy gyáros 16 (!) éves 
s egy udvari tisztviselő 13 (!) éves fiát, kik 
egymással pisztol)párbajt vívtak. A két is­
kolás fiú szóváltásba keveredett s a vége pár­
baj volt. Föltételek: tizenkétszer! golyó­
váltás, s mindkét fél Írásban kötelezi magát, 
hogy nem lő a levegőbe. Ha az egyik fél su- „ 
lyosan megsérül, a másik azonnal véget vet 
szenvedéseinek, t. i. megöli. A párbaj szín­
helye : egy ágy, melyen térdelve fél lépésnyi 
távolból egymásra lőnek. A párbaj végbe is 
ment e föltételek mellett s mind a ^ ketten 
életveszélyes sérüléseket szenvedtek. Most, 
hogy felgyógyultak, mind a ketten várfog­
házra kerültek.

Számrejtvény.
— Közli: Vágó Ilka. —

4 16 6 Esketésnél szükség van rá. — A ^p. ■ 
9 10 17 Halálodig légy hu hozzá. — ‘h.6->w

9 1U 19 15 Ez már nem érez fájualmat. —
1 4 5 Ezt tisztelni — parancsolat. _ ai\a .

12 10 11 11 Legfőbb dísze a madárnak. __ tti{
5 2 12 3 Ezen ki es bejárkálnak. -—. tufá

7 8 Kötszó a magyar beszédben. __
13 14 16 Török rakta reánk régen. __ u

18 2 Az ócskának ellentéte. *■ 1
1—9 Gyakran mondják közbeszédbe. ^ 

(Megfejtők nejeit közöljük s köztük aug.
I l en érdekes olvasmányt sorsolunk ki.) '

Múltkori szótag-talányunk helyes meg-- 
lejtését (Capitolinus) beküldték : XVmdt Irma, ^ 
Varga Imre, Szőke Béla és Árvay Béla (Er- 
Mihalyfalva), Kiss Sándor (nyertes), Mikulik - ix, 
Juliska, B Ditfurtné (Pozsony), Melánia, N. N. 
és Szabó Imre.

Hazánk s a külföld.
— Meghiúsult rabi as. Az érsekujvári pos­

tahivatalt fegyveres rablók támadták meg. A 
rablók, hogy ue legyenek felismerhetők, egy 
től-egyig álarezot viseltek. A postamester sze­
rencsére nem veszítette el hidegvérét s mellé 
kellő óvatossággal járt el A mint ugyanis ész­
revette, hogy leszegetik az ajtót, elővette re­
volverét és a rablókra lőtt A lövést viszo­
nozták, de a postamester fedett helyen volt, s 
igy ót baj nem érte, mig az ó golyói több 
rablót .megsebesítettek, kik káromkodva és 
zsákmány nélkül távoztak. ______

Mu-zsá-lí.
— Balázs Sándor sírját halálának évfor 

dulöja alkalmával tisztelői és barátai közül 
sokau felkeresték. A sirt élővilágokon kívül 
tizenöt koszorú díszítette. Az írói kör s a

Felelős szerkesztő
Kiadó

Gfáspár Amuré 
Kutast Imre

Rohseidene Bastkleider ft. 10.50
per unb belfere Buni. berfenbet jolljtei bae
Fabrik-Depot G Henneberg ff. f. ioffiererant), 
Zurich, ailnjter umgeljcnb. tinefe 10 : . 'jiorto 6

A Eristől Ferenez-
féle

Ip adozat 1 én y m a zJ
I szagtalan és hamar száradé. |
I lg. n könnyeu kezelhető s bárki ^ ú'talS 
i! könnyen alkalmazható a padozat fényezésére. 
iKapható különböző színekben, vaiammt szm| 
»nélkül is csupán fényezésre. Minták és hasz-» 
Inalati utasítások Kristóf Ferenci rakta-Q 
Irábau Berlin és Prágában, ezen pailozai» 
fienymáz feltalálójánál s egyedüli gyártójánál | 
I Rastár Debreczeuben Ganovszky Lajos,g 
In. Váradon Hirse íminn Ed?, B.-Gyu anU 
liFehii János özvegye kere»kedé»ekbeu. g
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Van szerencsénk a tisztelt gazdakö- jiFf

MbF
zönség szives tudomására hozni, hogy a

4Se

aiigo’ gáp^járos czéü

ügynökségét és bizományi raktárát
Debreez- n és vidékére nézve átvettük, mely kürüímériynél íogva a 
femirt ez ég minden gyártmányát ép oly jutányosán szállíthat juk, 
mint míiga a gyár.

@ A t sztelt vevőközönség kényelmére üzletünket a

i c*S e it ók» f fsa I
is ossz-követésbe ho/.tuk és így Debreczen város bármely telefonállomá- 

fj^ sáról lehet velünk mindenkor beszélni.

n
 Teljes tisztele tel

BAUER és TÁRSA,
-Rá gazdasági gépcsarnoka és gépműhelye
^ DEHHErZEXBKX

•4»

; í Raktár, iroda és műhely : N.-Péterfia-utcza, 8oá sz. a.
^ helyi vasút megálló helye.

mm

m ül

A magyar nemzeti múzeumi alap ak B liar-wegyébeu Váraonko- 
lyos és Tizfalu határában levő 702^ holdnyi erdő, 2,™ holdnyi szántó, 
12116l„jlioldnyi rét, 211^ holdnyi legelő és S^r.iolduyi t> rméketlenekbői 
álló ingatlanai, valamint Vársvnkolyos határában a nevezett alap >t 
II’l/>95-öd részben és a tizfalvi birtokán őt m -gille ő italwérét-i jog, mind 
a két bit tokon az eladó alapot megillető vad: szati jog, végül a sonko- 
lyosi agyagbánya után a múzeumi alapot megillető jövedelem is, örök 
arou eladatnak.

A zárt ajánlatok, melyek boritékán határozottan kiteendő a tárgy, 
a melyre az ajánlat vonatkozik, 50 kros bélyeggel ellátva a közalap 
kér. íó'tisztségnél Czegléden, akár az elősorolt t-kvőségekre, vagy jo­
gokra küíön-külön. akár együitesen 1888 évi szeptember hó 3. napjáni 
déli 12 óráig nyújtandók be.

Kikiáltási áruk az összes fekvőaégek és jogokra nézve tizenkét 
ezer (12,000) forint lévén megállapítva, az ajánlathoz a kikiáltási ár 
(10) százaléka bánatpénzül csatolandó készpénzben, vagy tő/sd i árfo­
lyam szerint számított állampapírokban. A bánatpénz valamely kir 
adóhivatali, vagy a czegledi alap uradalmi pénztárnál is letehető, me y 
esetben a letéti igazolvány az ajánlathoz csatolandó.

A vételár az ajánlatokban számokkal és betűkkel kiírva kiteendő 
és az ajánlattevő által kijelentendő, hogy a fel:ételeket ismeri és magát 
szoknak feltétlenül aláveti.

A feltételektől eltérő, vagy későn beérkezett ajánlatok figyelembe 
nem vétetnek. °"

Az ajánlatok elfogadása vagy visszautasítása a vallás- és közok­
tatásügyi m. kir. minister szabad elhatározásának taitátik fenn.

A feltételek a vallás- és közoktatásügyi m. k. minisztérium se­
gédhivatalt igazgatóságánál, továbbá a czegléd-mislyei kér. tőtisztségnél 
Ozegléden, valamint Nábráczky Sándor, a gró; Zichy-féle révi uradalom 
erdészénél — Réven, Bihar-megye — megtekinthetők.

Budapest, 1888 évi ju ius hó 20-án. A vallas és közoktatástigu 
m. kir. minisztériumtól.

e e e ••••••••••••«
Legfinomabb kellemes zamatu valódi

!• Portorikó kávét
5 kilós csomagokban 9 frt 40 krért 

• ajánl
fi*

Debreczenben.
o *•*•*•**

fisz
A debreczeni takarékpénztár Hungária 

név alatt ismert piacz-utczai 1898. szám alatti 
ujonan épült bél-házában, minden ujabbkori ké­
nyelemmel és vízvezetékkel — jó ivóvízzel — 
díszesen berendezett 14 rendbeli lakrész, folyó 
évi augusztus 1-től fogva kiadó.

A lakrészek megtekinthetők az ott lakó 
házmester közbejöttével; a bérleti árak pedig 
a pénztár helyiségében. "

m

FELSÉGES KIRÁLYI
B 5íb€E

kedvencz asztali itala a Carlsbad melletti

krondopfi savanyuviz.
c - lyuviz, melyhez hasonlítható » monarchiá- 

nincs, páratlan kitűnő izü tisztán él­
vezve borral vegyítve. — Megbízható 

gyógyhatású a következő betegségek­
nél : köhögés- és rekedtségnél, 

tüdő , gyomor és hólyaghu 
rútnál, forróláznál, dypteri- 

tisnél. sarlachnál és him 
lőnél

Magyarországi főraktár: Schwimmer és Keli czégnél Budapesten 
Kapható Debreczenben minden fűszerüzletben és vendéglőben. 

Rajtái- : CSANAK JÓZSEF urnái.

Hatóságilag engedélyezett

VÉGKIÁRULÁS.
Raktáramon lévő következő áruk u m.

raháelmik, kretmk, vászon- és fehérneműik, rövidáruk
m éa minden 6 S7akmáb:‘ vágó czikkek, azok végleges felhagyása miatt

I gyári áron alól eladatnak.
•ét; Különösön ajánló 11 nagy választékú

I gyermek ruhákat, nap- és esernyőket.
H? Ezután üzletem egyedüli ezik ke a

$ kész női (confectió) ruha
"'“'»d , raktáramat dús választékkal -zerellem fel és annál is inkább esedezem

IM »• P»“h>gae»ert minthogy figyelmemet kizárólag ezen sokoldalú vigyáz tot Hoyi» 
^ czikkre fogom fordítani. e- e j

Paplan gyári raktáramat
.é. l°',ábbra/- bmiitartom és hizto non. a n. é. közönséget, hogy nálam mindeukor 
ijS legpontosabb és legiutanjosabh kiszolgál atásban fog részesülni.
: .0 u' e közön -ég eddigi bizalmáért szívélyes köszönetemet kifejezve
(X vagyok illő tisztelettel
|$l . Sitim Isiiéi
;Ssi , , Dr Ujfalusy-haz, Kaszanyitzkyval szemben,
I WiIi-Ií ubmi megrendelések pontosan eszközöltetnek, 
f Gyász ruhák 24 óra alatt elkészíttetnek.
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iiötssyssstés esslésáre alakult ré§B?éu?-társasáí:
________________ BUDAPESTEN.

Folyó évi augusztus hó 12-én
debreczenben

Lőrincz vásár alkalmával a fentnevezett társulat

LÓDIJÁZÁST ,
rendez. - A lódijazás vasárnap délután 3 órakor a vásártéren fog S

végbe menni. InD
.... ?lj^latn.' í°? : nésy legjobb és legszebb fc 
1><11 Koosi lo és négy hátas ló K

,|„kM augusztus hó 10-ig kkinfctei Nánásy Ferenc. B?
ÄÄ M'Mm) * “-w ........ .-i|
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(E.) Bid 
s Uuitványaij 

Okos
annak is, mit 
az 6 mester 
kiművelni, 
hogy neki 
nélkül sí 
elegyedjenek.

Vilmos, 
kodója szinté 
nya a mestet! 
fel, az 5 polj 
látszik sok 
hasznára ford 

Megtani 
könnyű mestd 
véghezviteléi! j 
nácsát meghq 

Vilmos
hogy világpol 
ban Bismarcl 
tapasztaltabb] 
dással járó 
alig pár hón] 

És Vili 
kai szerényed 
hogy oroszorj 
térve, első 
kai mesterét! 
valódi intéző] 

Utóbbi
arát és tanít] 
között meg 
azt jelezve : 
utazásaid kö] 
első sorban 

kiért
szólott bizon] 
szár vagy 
férfiú az em| 
legirigyeltebl 
mint keli 
azt én mégij 
a harmiuez 

És kétd 
vesen bevahl 
lángelméje kJ 
lát meg, mii 
szegényes tál 
reteinek réve

A „BIBI
A

Sivatag pu 
Dombocskd 
S ir halol 
Örök csen] 
F ej fáj
Lemosódot| 
Rongyos 
Számtalan^

Mig a za 
A megtépi 
— ,Oh nej

Nem az e]

Össietépté 
Szélvésszel 
Hajdan de 
Szárnramd

Ha az esti 
Lángkéve [ 
Felpirulok 
Mintha otj 
Megújulna 
Bűbájos e| 
Látom a 
Dalolva ki

Hunnia k] 
Földerillt.] 
De a sőte
A szabad | 
S a 
- A kik I
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